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Poprawka 20
Antigoni Papadopoulou

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Punkt 1 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Unia i panstwa czlonkowskie postawily
sobie za cel ustanowienie srodkow
niezbednych do uzywania euro jako jedne;j
waluty. Srodki te obejmuja ochrong euro
przed fatszowaniem.

Poprawka 21
Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt S preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(5) W 2011 r. Komisja przeprowadzita
oceng skutkdéw, aby ocenié, czy program
nalezy kontynuowac.

Poprawka

(1) Unia i panstwa cztonkowskie postawity
sobie za cel ustanowienie srodkow
niezbednych do uzywania euro jako jedne;j
waluty. Srodki te obejmuja ochrong euro
przed fatszowaniem i zwiqzane z tym
oszustwa, wgmacniajqc tym samym
efektywnosé gospodarki europejskiej i
zapewniajqc stabilnosé finansow
publicznych.

Or. en

Poprawka

(5) W 2011 r. Komisja przeprowadzita
oceng skutkdéw, aby ocenié, czy program
nalezy kontynuowac. W wyniku tej oceny
postanowiono przedtuiy¢ program,
ulepszajqc przy tym jego cele i
metodologie.

Or. es

Uzasadnienie

Celem poprawki jest wyjasnienie wynikow oceny skutkow.
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Poprawka 22
Anthea MclIntyre

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Punkt 15 preambuty

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Nalezy chroni¢ interesy finansowe
Unii Europejskiej z zastosowaniem
proporcjonalnych §rodkéw w catym cyklu
wydatkowania, w tym prewencji,
wykrywania i analizy nieprawidtowosci,
odzyskiwania §rodkéw straconych,
nienaleznie wyptaconych lub
nieodpowiednio wykorzystanych oraz, w
stosownych przypadkach, naktadania kar,

Poprawka 23
Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2

Tekst proponowany przez Komisje

Program przyczynia si¢ do zaciesnienia
wspoOtpracy transnarodowej na rzecz
ochrony euro na poziomie Unii i na
poziomie migdzynarodowym oraz do
zwigkszenia skutecznosci tych operacji na
podstawie najlepszych praktyk, wspdlnych
norm 1 wspolnych specjalistycznych
szkolen.

PE494.709v01-00
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Poprawka

(15) Nalezy chroni¢ interesy finansowe
Unii Europejskiej z zastosowaniem
proporcjonalnych §rodkow w catym cyklu
wydatkowania, w tym prewencji,
wykrywania i analizy nieprawidtowosci,
odzyskiwania §rodkéw straconych,
nienaleznie wyptaconych lub
nieodpowiednio wykorzystanych oraz, w
stosownych przypadkach, naktadania kar
administracyjnych i finansowych zgodnie
z rogporzqdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr
XXXX72012 w sprawie przepisow
finansowych majqcych zastosowanie do
budietu rocznego Unii.

Or. en

Poprawka

Program spowoduje nasilenie wspotpracy
transnarodowej w Unii i poza niq, a w
szezegolnosci w odniesieniu do panstw
czlonkowskich lub panstw trzecich, w
ktorych wskaZniki falszowania euro sq,
wedlug sprawozdan sporzqdzonych przez
wlasciwe organy, najwyzisze; wspolpraca
ta bedzie sig odbywac na podstawie
najlepszych praktyk, wspdlnych norm 1
wspolnych specjalistycznych szkolen.

Or. es
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Poprawka 24
Antigoni Papadopoulou

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Celem szczegdétowym programu jest
ochrona banknotow i monet euro przed
falszowaniem i powiazanymi oszustwami
poprzez wspieranie i uzupelnianie srodkow
podejmowanych przez panstwa
cztonkowskie oraz pomoc wtasciwym
organom krajowym i europejskim w ich
staraniach na rzecz rozwijania $cislej 1
regularnej wspolpracy wzajemnej i z
Komisja Europejska, obejmujacej takze
panstwa trzecie 1 organizacje
mig¢dzynarodowe.

Poprawka 25
Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Celem szczegdétowym programu jest
ochrona banknotow i monet euro przed
falszowaniem i powiazanymi oszustwami
poprzez wspieranie i uzupelnianie srodkow
podejmowanych przez panstwa
cztonkowskie oraz pomoc wtasciwym
organom krajowym i europejskim w ich
staraniach na rzecz rozwijania $cislej 1
regularnej wspolpracy wzajemnej i z
Komisja Europejska, obejmujacej takze
panstwa trzecie i organizacje
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Poprawka

Celem szczegdlowym programu jest
ochrona banknotow i monet euro przed
falszowaniem i powiazanymi oszustwami
poprzez wspieranie i uzupelnianie srodkow
podejmowanych przez panstwa
cztonkowskie oraz pomoc wtasciwym
organom krajowym i europejskim w ich
staraniach na rzecz rozwijania $cislej 1
regularnej wspolpracy wzajemnej i z
Komisja Europejska oraz wymiany
najlepszych praktyk miedzy sobq i
Komisjq Europejskq, obejmujacej takze
panstwa trzecie 1 organizacje
mig¢dzynarodowe.

Or. en

Poprawka

Celem szczegdélowym programu jest
ochrona banknotow i monet euro przed
falszowaniem i powiazanymi oszustwami
poprzez wspieranie i uzupelnianie srodkow
podejmowanych przez panstwa
cztonkowskie oraz pomoc wtasciwym
organom krajowym i europejskim w ich
staraniach na rzecz rozwijania $cislej 1
regularnej wspolpracy wzajemnej i z
Komisja Europejska, obejmujacej takze
panstwa trzecie, organizacje
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migdzynarodowe. migdzynarodowe i podmioty prywatne,
ktore nabyly wiedze techniczng oraz
wykazaly sie jej posiadaniem i/lub
dysponujq specjalistycznym sprzetem do
wykrywania falszywych banknotow i
monet.

Or. es
Uzasadnienie

Po raz pierwszy nalezy uwzglednic¢ w programie podmioty prywatne, poniewaz wiele z nich
posiada specjalistyczny sprzet do wykrywania fatszywych banknotow i monet, a ponadto
przeznacza czeS¢ swojego budzetu na szkolenie i przygotowywanie swoich pracownikow do
wykrywania fatszywych banknotow i monet.

Poprawka 26
Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — litera d)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) funkcjonariusze wymiaru d) funkcjonariusze wymiaru
sprawiedliwosci oraz wyspecjalizowani w sprawiedliwosci, oraz wyspecjalizowani w
tej dziedzinie prawnicy; tej dziedzinie prawnicy i sedziowie.
Or. es
Uzasadnienie

Nalezy dopuscié do udziatu w programie jak najwiekszq liczbe podmiotow, ktore umozliwiq
prawidtowq realizacje tego programu.

Poprawka 27
Antigoni Papadopoulou

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — litera e a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ea) obywatele UE, ktorzy dzieki edukacji i
kampaniom podnoszqcym swiadomosé

PE494.709v01-00 6/14 AM\911487PL.doc



spolecznqg powinni wiedzieé, jak sie
zabezpieczyé przy codziennych zakupach.

Or. en

Poprawka 28
Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 —litera g a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ga) podmioty prywatne, ktore zdobyly
wiedze technicznq oraz wykazaly sig jej
posiadaniem lub dysponujq
specjalistycznym sprzetem do wykrywania
falszywych banknotow i monet.

Or. es
Uzasadnienie

Po raz pierwszy nalezy uwzglednic¢ w programie podmioty prywatne, poniewaz wiele z nich
posiada specjalistyczny sprzet do wykrywania fatszywych banknotow i monet, a ponadto
przeznacza czes¢ swojego budzetu na szkolenie i przygotowywanie swoich pracownikow do
wykrywania falszywych banknotow i monet.

Poprawka 29
Antigoni Papadopoulou

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4 — litera a) — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) wymiang informacji, w szczeg6lnosci w a) wymiang i rozpowszechnianie
ramach organizowanych warsztatow, informacji, w szczego6lnosci w ramach
spotkan i seminariow, ukierunkowane staze organizowanych warsztatow, spotkan 1
1 wymiang pracownikow wilasciwych seminariow, ukierunkowane staze i
organdéw krajowych oraz inne podobne wymiang pracownikéw wilasciwych
dziatania. Wymiana informacji bedzie organow krajowych oraz inne podobne
ukierunkowana migdzy innymi na: dziatania. Wymiana informacji bedzie

ukierunkowana migdzy innymi na:
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Poprawka 30
Cornelis de Jong

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4 — litera a) — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

a) wymiang informacji, w szczegélnosci w
ramach organizowanych warsztatow,
spotkan i seminariow, ukierunkowane
staze i wymiang pracownikéw wlasciwych
organdéw krajowych oraz inne podobne
dziatania. Wymiana informacji bedzie
ukierunkowana migdzy innymi na:

Poprawka 31
Antigoni Papadopoulou

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Or. en

Poprawka

a) wymiang informacji w ramach
ukierunkowanych staZy i wymiany
pracownikow wilasciwych organow
krajowych oraz inne podobne dzialania
Wymiana informacji bedzie
ukierunkowana migdzy innymi na:

Or. en

Artykul 8 — ustep 4 — litera a) — tiret sio)dme a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 32

Antigoni Papadopoulou

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 8 — ustep 4 — litera b) — tiret pierwsze
PE494.709v01-00 8/14

Poprawka

— wlasciwe dane techniczne i statystyczne
oparte na bazie danych EBC dotyczqcej

Sfalszerstw;

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

— wszelkie $rodki, ktore zapewniaja
pomoce dydaktyczne na szczeblu Unii
Europejskiej (informator o prawodawstwie
UE, biuletyny informacyjne, praktyczne
podreczniki, glosariusze i1 leksykony, bazy
danych, szczegblnie w zakresie pomocy
naukowej lub $ledzenia rozwoju
technologii) lub systemy wspomagania
komputerowego (takie jak
oprogramowanie);

Poprawka 33
Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 — ustep 4 — litera c)

Tekst proponowany przez Komisje
c) Dotacje na sfinansowanie zakupu
sprzetu wykorzystywanego przez
wyspecjalizowane organy ds. zwalczania

falszowania do celéw ochrony euro przed
fatlszowaniem.

Poprawka 34
Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Poziom wspolfinansowania w przypadku
dotacji przyznawanych w ramach

AM\911487PL.doc

Poprawka

— wszelkie $rodki, ktore zapewniaja
pomoce dydaktyczne na szczeblu Unii
Europejskiej (informator o prawodawstwie
UE, biuletyny informacyjne, praktyczne
podreczniki, glosariusze 1 leksykony,
rejestr przedmiotow podobnych do monet,
ktore moglyby by¢ niewlasciwie uiyte jako
monety euro, bazy danych, szczegdlnie w
zakresie pomocy naukowej lub $ledzenia
rozwoju technologii) lub systemy
wspomagania komputerowego (takie jak
oprogramowanie);

Or. en

Poprawka
c¢) Dotacje na sfinansowanie zakupu
sprzetu wykorzystywanego przez
wyspecjalizowane organy ds. zwalczania

falszowania do celéw ochrony euro przed
fatszowaniem, zgodnie z art. 10 ust. 3.

Or. es

Poprawka

4. Poziom wspotfinansowania w przypadku
dotacji przyznawanych w ramach

PE494.709v01-00
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programu nie przekracza 80% kosztow
kwalifikowalnych. W wyjatkowych 1
nalezycie uzasadnionych przypadkach,
okreslonych w rocznym programie prac, o
ktérym mowa w art. 11, poziom
wspotfinansowania nie przekracza 90%
kosztow kwalifikowalnych.

programu nie przekracza 80% kosztow
kwalifikowalnych. W wyjatkowych 1
nalezycie uzasadnionych przypadkach,
okreslonych w rocznym programie prac, o
ktérym mowa w art. 11, poziom
wspotfinansowania nie przekracza 90%
kosztow kwalifikowalnych.

Takie zwigekszenie wspolfinansowania jest
niezbedne, aby zapewnic¢ panstwom
czlonkowskim wigkszq elastycznosé
finansowq przy realizacji i finansowaniu
projektow ochrony i zabezpieczenia euro
w zadowalajqcy sposob.

Or. es

Uzasadnienie

Takie zwiekszenie wspotfinansowania jest uzasadnione, poniewaz nie mozna dopuscié¢ do
tego, aby okreslone projekty nie zostaly zrealizowane z powodu braku pieniedzy,

Poprawka 35
Anthea MclIntyre

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

W celu wdroZenia programu Komisja
przyjmuje roczne programy prac. W
programach tych okresla si¢ zamierzone
cele, oczekiwane wyniki, metodg realizacji
oraz ich catkowita kwotg. Obejmuja one
takze opis dziatan, ktére maja by¢
finansowane, orientacyjne kwoty
przeznaczone na kazde dziatanie oraz
orientacyjny harmonogram realizacji. W
odniesieniu do dotacji zawieraja priorytety,
podstawowe Kryteria oceny oraz
maksymalny poziom wspoifinansowania.

PE494.709v01-00

Poprawka

Komisja przyjmuje akty delegowane
dotyczqce rocznych programow prac
zgodnie 7 art. 11a. W programach tych
okresla si¢ zamierzone cele, oczekiwane
wyniki, metodg realizacji oraz ich
catkowita kwote¢ wraz z dostosowaniami
do podziatu budietu. Obejmuja one takze
opis dziatan, ktore maja by¢ finansowane,
orientacyjne kwoty przeznaczone na kazde
dziatanie oraz orientacyjny harmonogram
realizacji. W odniesieniu do dotacji
zawierajq priorytety, kryteria oceny oraz
maksymalny poziom wspotfinansowania.

Or. en
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Poprawka 36
Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

W celu wdrozenia programu Komisja
przyjmuje roczne programy prac. W
programach tych okresla si¢ zamierzone
cele, oczekiwane wyniki, metodg realizacji
oraz ich catkowita kwotg. Obejmuja one
takze opis dziatan, ktére maja by¢
finansowane, orientacyjne kwoty
przeznaczone na kazde dziatanie oraz
orientacyjny harmonogram realizacji. W
odniesieniu do dotacji zawieraja priorytety,
podstawowe kryteria oceny oraz
maksymalny poziom wspoifinansowania.

Poprawka

W celu wdrozenia programu Komisja
przyjmuje roczne programy prac. W
programach tych okresla si¢ zamierzone
cele, oczekiwane wyniki, metodg realizacji
oraz ich catkowita kwotg. Obejmuja one
takze opis dziatan, ktére maja by¢
finansowane, sposéb ich finansowania
oraz orientacyjne kwoty przeznaczone na
kazde dzialanie oraz orientacyjny
harmonogram realizacji. W odniesieniu do
dotacji zawieraja priorytety, podstawowe
kryteria oceny oraz maksymalny poziom
wspoHinansowania.

Or. es

Uzasadnienie

Programy powinny takze zawierac opis sposobu finansowania dziatan, poniewaz nie mozna
go ujqc w opisie dziatania. Aby chroni¢ euro, program nie musi przewidywac aktow
delegowanych, poniewaz nie nalezy usztywniac¢ programu, lecz usprawnic i uelastycznié
zarzqdzanie nim oraz przewidziane w nim dziatania.

Poprawka 37
Anthea MclIntyre

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Srodki budzetowe na dziatania
komunikacyjne, jakie Komisja ma
przeprowadzi¢ na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, sa rOwniez przeznaczone
na komunikacjg instytucjonalng w zakresie
priorytetdw politycznych Unii
Europejskie;j.

AM\911487PL.doc

Poprawka

Srodki budzetowe na dziatania
komunikacyjne, jakie Komisja ma
przeprowadzi¢ na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, sa rOwniez przeznaczone
na komunikacjg instytucjonalng w zakresie
priorytetdw politycznych Unii Europejskiej
objetych zakresem programu.
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Poprawka 38
Cornelis de Jong

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Srodki budietowe na dzialania
komunikacyjne, jakie Komisja ma
przeprowadzi¢ na podstawie niniejszego
rozporzqdzenia, sq rowniez przeznaczone
na komunikacje instytucjonalng w
zakresie priorytetow politycznych Unii
Europejskiej.

Poprawka 39
Cornelis de Jong

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Program jest wdrazany przez Komisjg
we wspoOlpracy z panstwami
cztonkowskimi, w drodze konsultacji na
r6znych etapach wdrazania programu, w
ramach odpowiedniego komitetu
doradczego, przewidzianego w
rozporzadzeniu (WE) nr 1338/2001, z
uwzglednieniem odpowiednich srodkéw
podejmowanych przez inne wlasciwe
organy, w szczego6lnosci EBC i Europol.
Komisja dqzy do zapewnienia spojnosci i
komplementarnosci niniejszego programu
dziatania Unii Europejskiej z innymi
odno$nymi programami i dziataniami.

PE494.709v01-00
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Poprawka

skreslony

Or. en

Poprawka

1. Program jest wdrazany przez Komisjg
we wspoOlpracy z panstwami
cztonkowskimi, w drodze konsultacji na
r6éznych etapach wdrazania programu, w
ramach odpowiedniego komitetu
doradczego, przewidzianego w
rozporzadzeniu (WE) nr 1338/2001, z
uwzglednieniem odpowiednich srodkéw
podejmowanych przez inne wtasciwe
organy, w szczego6lnosci EBC i Europol.
Komisja zapewnia spdjnosé i
komplementarnosé niniejszego programu
dziatania Unii Europejskiej z innymi
odno$nymi programami i dziataniami.

Or. en
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Poprawka 40
Anthea MclIntyre

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja przyjmuje odpowiednie §rodki
zapewniajace, w trakcie realizacji dziatan
finansowanych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, ochrong interesOw
finansowych Unii przez stosowanie
srodkow zapobiegania naduzyciom
finansowym, korupcji i innym nielegalnym
dziataniom, przez skuteczne kontrole oraz,
w razie wykrycia nieprawidlowosci, przez
odzyskiwanie kwot nienaleznie
wyplaconych a takze, w stosownych
przypadkach, przez skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace kary.

Poprawka 41
Anthea MclIntyre

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) moze
przeprowadza¢ kontrole 1 inspekcje na
miejscu u podmiotow gospodarczych,
ktorych takie finansowanie bezposrednio
lub posrednio dotyczy, zgodnie z
procedurami okre§lonymi w
rozporzadzeniu (Euratom, WE) nr 2185/96,
w celu ustalenia, czy mialy miejsce
naduzycie finansowe, korupcja lub
Jjakiekolwiek inne nielegalne dziatanie,

AM\911487PL.doc

Poprawka

1. Komisja przyjmuje odpowiednie §rodki
zapewniajace, w trakcie realizacji dziatan
finansowanych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia, ochrong interesOw
finansowych Unii przez stosowanie
srodkow zapobiegania naduzyciom
finansowym, korupcji i innym nielegalnym
dziataniom, przez skuteczne kontrole oraz,
w razie wykrycia nieprawidlowosci, przez
odzyskiwanie kwot nienaleznie
wyplaconych a takze, w stosownych
przypadkach, przez skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace kary
administracyjne i finansowe.

Or. en

Poprawka

Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢
Finansowych (OLAF) moze
przeprowadza¢ dochodzenia, w tym
kontrole i inspekcje na miejscu, zgodnie z
przepisami i procedurami okreslonymi w
rozporzadzeniu (WE) nr 1073/1999
Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia
25 maja 1999 r. dotyczqcego dochodzen
prowadzonych przez Europejski Urzqd ds.
Zwalczania Naduiy¢ Finansowych
(OLAF) oraz rozporzqdzeniu Rady

PE494.709v01-00
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naruszajgce interesy finansowe Unii, w
zwiazku z umowa o udzielenie dotacji,
decyzja o udzieleniu dotacji lub
zamowieniem dotyczqcym finansowania
przez Unie.

Poprawka 42
Anthea Mcintyre

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2 — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

Nie naruszajac przepisOw akapitu
pierwszego i drugiego, w umowach o
wspotpracy z panstwami trzecimi i
organizacjami mi¢dzynarodowymi,
umowach o udzielenie dotacji, decyzjach o
udzieleniu dotacji i zamowieniach
wynikajgcych z wdrozenia niniejszego
rozporzadzenia, wyraznie upowaznia sie
Komisjg, Trybunat Obrachunkowy i OLAF
do prowadzenia takich audytow, kontroli i
inspekcji na miejscu.

PE494.709v01-00

(Euratom, WE) nr 2185/96 7 dnia 11
listopada 1996 r. w sprawie kontroli na
miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych
przez Komisje w celu ochrony interesow
finansowych Wspolnot Europejskich
przed naduiyciami finansowymi i innymi
nieprawidltowosciami, w celu ustalenia,
czy mialo miejsce naduzycie finansowe,
korupcja lub inne nielegalne dziatanie
majqce wplyw na interesy finansowe Unii
w zwiazku z umowa o udzielenie dotacji
lub decyzja o udzieleniu dotacji lub
zamoOwieniem finansowanym w ramach
odnosnego programu.

Or. en

Poprawka

Nie naruszajac przepisow ust. 1, 2 i 3,
umowy o wspotpracy z panstwami trzecimi
1 organizacjami mi¢dzynarodowymi,
umowy o udzielenie dotacji i decyzje o
udzieleniu dotacji oraz zamoéwienia
wynikajgce z wdrozenia niniejszego
rozporzadzenia zawierajq postanowienia
wyraznie upowazniajqce Komisje,
Trybunat Obrachunkowy i OLAF do
prowadzenia takich audytow i dochodzen,
zgodnie z ich odpowiednimi
kompetencjami.

Or. en
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